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3ACTOCYBAHHS JIOTONEJNYHUX BIIPAB
IIJI YAC BUBYEHHSI ®OHETUKHN YKPAIHCBKOI MOBMU SIK IHO3EMHOI

DoHemuuHUll acnekm nio 4ac 8UEYEHHs YKPAIHCLKOI MOBU AK IHO3eMHOI 0CODIUBO HA NOUAMKOBOMY emani € OOHUM
i3 HAUBAXNCIUBIWMUX O POPMYBAHHA KOMYHIKAMUBHUX HABUHOK. Y cmammi po3enanymo munogi ¢ponemuyni nomuiku
i mpyoHowi, 3 AKUMU 3YCMPIYAIOMbCS CYOEHMU-THO3eMYI, KOU NOYUHAIOMb 8UBYAMU YKPAIHCLKY M0o8y. Tloooramu yi
MpyOHOWI, NPOAHANI3Y8amMU iX | 3aNPONOHYEAMU ULIAXU BUDIULEHHS, NOPIBHABWIY (POHemMUYHI cucmeMu PIOHOT uyHco-
3eMHOMY CIYOeHMOo8I Ul YKpaiHCbKkol M08, — 3a60anHs suxiaoaya 3 YMI. Memoio cmammi € 3anpononysamu (3k 0OuH i3
IHCmMpyMeHmie noOONaHHS MPYOHOWIE Y 8UMOGI HeMUNo8Ux OJist PIOHOI MOGU IHO3eMHUX CIYOEeHmMIE 36YKI I 600CKOHA-
JIeHHA IXHIX hOHeMUUHUX HABUYOK) MemOoou i 8npasu, AKi 3aCMOCO8YIOMb Y 1020nedii sl hopMyBaANHA Ma KOpe2y8anHs
npasuIbHOI 8UMOBU 38VKI8 YKpAincbkoi mosu. Hazonoweno, wo na nouamkogomy emani 6ugdenHs YKpaincobkoi Mogu 0ist
PO3NI3HABAHHS U1 OupepeHyiayii He36UUHUX A00 HOBUX OIS cebe 368YKi8 OOYIIbHO PO3GUBAMIU 8 CITYOeHMIE (DOHeMAMUYHULL
cayx. o6 diaenocmysamu HeOONiKU MOBLeHHA 8 Jimell, 1020nedu po3poOUIU KOMIIIEKC 3A80aHb I 6Npas, Ki 8KAXCYIMb
Ha Yyi HeAOniKu 1l OONOMONCYMb NPUSHAYUMU NPABUILHY KOpeKyilo. 3anpononosani 1020ne0udHi 6npagu MOXCHA 635Mmi
30 OCHOBY Ul GUKOPUCMOBYBAMU HA 3AHAMMAX, MEMOIO SAKUX € PO3NIZHABAHHS, Oughepenyiayis ma 3aKpinients 6 nam smi
38YKi6 YKpaincbkoi mosu. Takodic 0OHUMU 3 6ANCTUBUX KOMNOHEHMIS, W0 O0NOMOICYMb CHOPMYBAMU NPABULLHY BUMOBY
6 cmyoenmis, AKi 6U8Hamsb YKPAiHCbKY MO8y K [HO3eMHY, € apmuKyIayitini enpasu i apmukyisayiiuna ciMHaACmuKa.
Tomy 3acmocysanns 1020neOuyHUX 6npag OJid PO3NizHABanHHs, Oupepenyiayii ma nocmano6Ku 368yKie YKpAiHCbKOI MOGU
1l apMUKYIAYIHOT Ma OUXAIbHOI 2IMHACMUKU, HeOOXIOHOI 0151 PO38UMKY OP2AHI8 MOBTIeHHS, MONCYMb CIAMU 000AmKo-
BUM KOMIOHEHMOM 00 NIOPYUHUKIG | NOCIOHUKIE NIO 4aC 8USUEHHS POHEeMUKU YKPAITHCOKOT MOBU 51K IHO3EMHOI.

Knrwowuogi cnosa: ounemuxa, ykpaincoka moéa sAK I[HO3EMHA, BUMOBA, N02ONEOUUHI 6NPABU, APMUKVIAYIUHA
2iMHacmuxa.
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APPLICATION OF LOGOPEDIC AFFAIRS WHILE STUDYING
THE PHONETICS OF THE UKRAINIAN LANGUAGE AS A FOREIGN

The phonetic aspect of studying Ukrainian as a foreign language, especially at its initial stage, is one of the most
important for the formation of communication skills. The article deals with the typical phonetic mistakes and difficulties
that foreign students face when they start learning Ukrainian. To overcome these difficulties, to analyze them and to offer
solutions, its good to compare the phonetic systems of the native languages of the foreign students and the Ukrainian
language, this is the teachers task at UMI. The purpose of our article is to offer (as one of the tools for overcoming the
difficulties of sounds pronouncing that are not typical for the native language of foreign students and improving their
phonetic skills) methods and exercises that are used in speech therapy to form the correct pronunciation of sounds of the
Ukrainian language. It is emphasized that at the initial stage of studying the Ukrainian language for the recognition and
differentiation of unusual or new sounds, it is advisable to develop phonemic hearing by students. In order to diagnose
speech defects that children have, speech therapists have developed a set of tasks and exercises that will point to these
deficiencies and help to assign the correction. The proposed speech therapy exercises can be taken as a basis and used
in classes that aim to recognize, differentiate and fix in memory the sounds of the Ukrainian language. Also, one of
the important components that will help to formulate the correct pronunciation of students who study Ukrainian as a
foreign language is articulation exercises and articulation gymnastics. Therefore, the use of logopedic exercises for the
recognition, differentiation and production of sounds of the Ukrainian language can become an additional component to
textbooks and manuals when studying the phonetics of Ukrainian as a foreign language.

Key words: phonetics, Ukrainian as a foreign language, pronunciation, speech therapy, articulatory gymnastics.
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IMocranoBka mpobGiaemu. [IpaBuinbHa BHMOBa €
OZIHUM 13 KJIIOYOBHMX ACITEKTIB Mix Yac (opMyBaHHS
KOMYHIKaTHBHMX HaBHYOK IHIIOMOBHUX CTYIICHTIB,
SKI PO3TMOYa a00 MPOIOBKYIOTh BHBYCHHS yKpaiH-
cpkoi MoBH. Y CTaHTApTHU30BAHWX BHMOTAxX IO PiB-
HIB BOJIOJIIHHS YKPaiHCHKOIO MOBOIO SK 1HO3EMHOIO
nependayeHo 00OB’3KOBE BOJOMIHHS (POHETHUHUMHU
HaBUKaMHd. Tak, 3MICT MOBHOI KOMIICTEHIIIT JIJIsl PiBHS
Al mepenbavyae Taki 3ByKOBUMOBHI BMIHHS IPETCH-
JICHTA, SIK BUMOBA TOJIOCHUX Y HArOJIOIICHIN 1 HEHaro-
JIOIIIEHIH TTO3HUITIAX (BUMOBA HEHAToJomeHuX [e], [1]),
JmuQepeHItiallisi Ta BUMOBa TBEP/ANUX 1 M SKUX, J3BiH-
KHX 1 DIyXHUX MPUTOJIOCHHX, @ TAKOXK 3BYKOCIIONY4EHb
03, 0oic (CrannaprusoBani Bumoru, 2020: 17).

Tpeba Bijary HaNEKHE TUM aBTOpaM MiJIPyYHU-
KiB 1 mociOHUKIB 3 YMI, sIki mapaiensHo 3 IHITUMH
BHJaMU MOBJICHHEBOT IisSJIBHOCTI 3HaUHy yBary npu-
Jinnnn GOHETUYHOMY acIleKTy: 3alpONOHyBaIH TEK-
CTH 1 BOpaBU JUIsl ay[lilOBaHHA, MiAi0Opady HAOUHHM
Marepiaj A NOCTAaHOBKU MPAaBUIBHOI apTHKYJISIIT
Ta GopMyBaHHS (POHEMATUIHOTO CITYXY.

Ha xamp, OIMBINICTH CydYacHUX IiAPYIHHUKIB
B OCHOBHOMY 30pi€HTOBaHAa Ha BHMBYEHHS JIEKCHKH
1 TpaMaTHKH, a POHETHKA 3aTHIIAETHCS 11032 YBaroko
ixHix aBTOpiB. SK cinymHo 3ayBaxkmna M. I'pumuy,
«1e Moxke OyTH 4acTKOBO BHITPABIAHWUM Y HaBYallb-
HIl TIPaKTHUIll, OPIEHTOBaHIA Ha TEOPETHYHE 3aCBO-
€HHS MOBHU 1 JiTeparypHe mepekiamzantso. OmHax
y Kypcax 3a KOMYHIKaTMBHOIO METOJUKOIO LI¢ HE €
30BCiM, a TOYHIILE 30BCIM HE BUIIpaBAaHuM. Brpatu
Ha IOMY — (POHETHYHOMY — piBHI 3HaHHS MOBH HiBe-
JIOIOTH BCi 3100yTKH, OTPUMaHi CTYAEHTOM Ta HOro
BUMTENIEM Y Tajly3l TpaMaTUKU 4M JIEKCUKH. Amke
yepe3 IoraHy BUMOBY I'OJIOBHA METa BUBUEHHS MOBH
(xomyHiKallist) He ocsiraeThes. BrnacHe, poHeTHka €
KIIFOYOBOKO, 1 30BCIM HE JPYTOPSAHOI0, CKJIaIOBOIO
KOMYHIKAIi mij 9ac ycHoro MosjieHHs» ([pumud,
2014: 19).

Anamiz nmociaimkenb. [IpoOreMHMM acrmiekTaMm
(hoHETHKH I1i]] 9aC BUBYCHHS YKPAiHCHKOI SIK 1HO3EM-
HOT MPHUIUSUTN yBary Taki mocmigHuku, sk T. JloH-
yeHko, M. [pumuy, I1. Jlynso, JI. CoGonb Ta iH.

T. JlonyeHko, 30kpema, HarojiouyBajia, 10 3Ha-
HHS (POHETHKH — Ie OCHOBA HABYAHHSI YN TAHHSI, TOBO-
PIHHS Ta TUCaHHs, 00 B PO3BUTKY X YMIiHb Ha TIepe-
THI TJIaH BHCTYIA€e BiATBOPEHHS 3BYKOBOI (opmu
CJIOBA 3a MOTO TpadivHOI MOJEILTI0. A 100 BiITBO-
pHUTH 3ByKOBY (OpMY 3a JliTepamu, He0OXiTHO A00pe
PO3PI3HATH 3BYKOBY CTPYKTYpY CJiB, TOOTO YyTH BCi
3BYKH B CJIOBAX, aHAJII3yBaTH 3BYKOBUH CKJIal, JaBaTH
SKICHY XapaKTEPUCTUKY KOXXHOMY 3BYKY, 3aCBOITH
BUMOBY cJioBa Toto (loruenko, 2010: 76).

VY crarti Buknagau-npaktuk 3 YMI M. Ipumuy
3a3Hauana, 1o, «IK He TUBHO, IPY BUKIIJIaHHI yKpa-

THCbKOT (DOHETHUKM 1HO3EMIISIM HaJ3BUYAWHO MOMIY-
HUM 111€ OJIMH HaBYAJIbHUM pecypc — JOTONEANIHUI
(I'pumua, 2014: 20). UlompaBna, y BUKIaIaIbKil
NPaKTULl JOCTIIHHUII JOBEJIOCS BHKOPHCTOBYBATH
POCIHCHKOMOBHI JIOTONEAUYHI pecypcH, 00 mwmiie
BOHU OyIlM y BUILHOMY JOCTYTII.

Ha TtunoBi QoHeTHYHI MOMMIKH 1 TPYAHOILI,
SKI BUHUKAIOTh YV Uy)KO3EMHHX CTYIACHTIB T dac
BHUBYEHHSI YKpaiHChKOi MOBH, ykasyBanmu Ma SIHb-
¢eit, O. Kauana, 1. 36up ta in. 3okpema, Ma Subdeit,
CIIUPAIOYKCh HA BJIACHUU JIOCBIJ, JiHIIIa BUCHOBKY,
IO «UIs TOrO, NI00 HABYUTH KHUTAHCBKHX CTY/IEH-
TiB PO3MOBIISITH YKPATHCHKOIO MOBOIO SIKOMOTa Tpa-
BUJIbHIIIE, HEOOX1THO BiJl CAMOTO ITOYaTKy HaBYaHHS
JICTAIBHO 1 aJeKBaTHO IOSICHUTH IM, SK TMPAIoe
MOBHHUH amapar Opu apTHKYJISAMil Ti€i uyu iHIoi
¢dounemu...» (Ma Aubdeii, 2009: 182).

Sk nnms HOCISA KUTalWCchbKOoi MOBH, MOsICHIOE Ma
Sundelt, Ha MepIIOMy eTall HaBYaHHS MOBH TPYI-
HOIII 3’SIBITUCS TIiJ] Yac 3aCBOEHHS TaKUX YKpa-
iHCchkuX ¢oHeM, sk [1'], [T'], [p], [r]. Ockimbku amns
KATACHKOTO MOBIICHHS HE XapaKTEepHi MKl 3ByKH,
TO B&KKO CaMili BUMOBHTH, «yHiHMaTH» apTHKYIIs-
mito ux (ouem. Apwxaunii 3ByK [p] y3arami BiacyT-
Hil y KHTalChKii MoBi. [1ix yac apTuxymsiii hoHeMu
[r] He3BuuHI onpa3y /Bi 03HAKH, TaKi SK TIIOTKOBICTb,
mo audepeHioe ykpaiHcbki gonemu [r] Ta [X],
a TaKOX J3BIHKICTh, BIJICYyTHS B KHUTaWCBKii MOBI,
npo 110 yacto 3a0yBaroTh KUTalchbKi cryneHTH (Ma
Subdeit, 2009: 183).

3MiACHUBIIY MTOPiBHSITEHY XapaKTEPUCTHKY 3BYKiB
YKpalHChKOI Ta KuTaiichbkoi MOB, Ma SIHb(del miiinura
BUCHOBKY, 1110 IMiJ] YaC HABYAHHS KUTalCbKUX CTY/ICH-
TiB YKpaiHChKOT MOBH SIK iHO3eMHOI Tpeba 3BepHyTH
yBary Ha M’sIKi TIPUTOJIOCHI, MOM’SIKIIICHI BapiaHTH
MIPUTOJIOCHUX, Ha crerudidHi GOHEMH YKpaiHCHKOT
MOBH [p], [T], Ha Tapy mIyXoro Ta A3BiHKOTO [0] — [11];
[x] — [T]; [r] — [x], a Takox Ha adpukaru [mxk], [A3].
Jist BUpilIeHHS IMX TUTaHb Y MaiiOyTHHOMY JOCHi -
HUIIS TUIaHyBaJ1a pO3POOHUTH BIIPABH JIJIsl TPEHYBAHHS
BUSIBJIICHUX CIIOJyY€Hb 3BYKIB, SIKI BayKKi JUIsi KHTak-
CHKHX CTYIEHTIB y CIIPUUHATTI i 3aCBOEHHI, 1 3HATH
KIHOpEeHTreH(DibM IS 3iCTaBIeHHS YKpPaiHChKOI Ta
kuTarcekoi aprukyisiii (Ma Ausdeit, 2009: 185).

C. fpemuyk, yka3yloud Ha OCOOJMBOCTI BHKJIa-
JIaHHS YKpaiHCBKOT MOBHM KHTaWCbKUM CTYJEH-
TaM, TaKOXX 3ayBaKWB, III0 HAa TIOYaTKOBOMY eTarli
BUBYECHHS MOBH TPYJHOIII 3 SBISIFOTBCA T dac
3aCBOEHHSI M SIKUX YKpalHCBKUX 3BYKIiB, 3BYKIB [p],
[m3] 1 [ox] (AApemuyk, 2014: 190).

Tunosi (hOHETHYHI MOMUIIKH iCITAHOMOBHHUX CTY-
JIEHTIB Tl Yac BUBUCHHS YKPaiHCHKOI MOBH JOCITi-
mkyBaB O. Kauama. YueHWil BHOKpeMHB Taki Tpu
OCHOBHI THUITH TIOMHJIOK: BiJICYTHICTh YiTKOTO IPOTH-
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CTaBJICHHS A3BIHKOCTI/IIIYXOCTi, BIICYyTHICTb YiTKOTO
MIPOTHUCTABICHHS TBEPIOCTI/M SIKOCTI, iHII poHEeMa-
TUYHI 3MiHM. 30Kpema, HalvacTille iCliaHOMOBHiM
ayIuTOpii BaXKKO MAIOTHCS 3BYKH, SIKMX HEMa€ B IXHIHN
pimHiit MoBi: [3], [a3], [#], [1], [m], [k]; icmanmi mTy-
TalOTh 3BYKHU [0] 1 [B], OCKIJIBKM B iCITAaHCBHKiii MOBI
Hemae audepeHmianii qux 3BYKiB; HE PO3PI3HAIOTH
KIHIICBOTO TMPUTOJIOCHOTO [M]| 1 3aMiHIOIOTH HOTO
TPaIUIIHHUM JUIsI PIAHOT MOBHM MNPHKIHICBUM [n];
HE YCBIIOMITIOIOTH PI3HHII MK 3ByKamu [u] Ta [i],
SIKi B YKpaiHCBKild MOBI BUKOHYIOTH CIIOBOPO3PI3HIO-
BaJbHY (YHKIIIIO, @ B iICHAHCHKil — Hi, TOMY CIIPHii-
MAalOThbCsl HOCISIMH 1CIIAaHCBKOI MOBH SIK OJHMH 3BYK,
tomo (Kauamna, 2011: 104-105).

1. 30up, BUCBITJIIOOUM TUTAHHS (POHETUYHOT 1HTEP-
(hepeHIIii KOPEHCHKUX CTYIEHTIB Y MPOIIEeCi BUBUCHHS
YKpaiHChKOI MOBHM SIK 1HO3E€MHOI, 3ayBaKWia, IO
«BaXJIMBUM YMHHUKOM B ONTHMIi3allil BUBYCHHS Ipa-
BWJI BUMOBHU YKPaiHCHKUX MPHUTOJIOCHHUX 3BYKIB 3 OOKY
KOPEHIIIB 1 CTBOPCHHSI METOJMYHO MPABWIBHHUX ITiJl-
pyuaukiB YMI 11 KOpeHChKHX CTY/IEHTIB € Bpaxy-
BaHHS BiIMIHHAX PUC YKPATHCHKOI Ta KOPEHCHKOI KOH-
COHaHTHUX cuctem» (30up, 2017: 165).

Maroun 3HAYHMN IE€aroriyHUi IOCBIJ BHKIA-
nanHs B KopeiicbkoMy yHIBepCHTETi iHO3€MHUX MOB
Xankyk, . 30up BuminMiIa Taki TUMOBI TPYJIHOIII,
AKI BUHUKAIOTh y KOPEWCHKHMX CTYJIEHTIB I Yac
BUBYEHHS yKPaiHCbKOI MOBHU:

— BHUMOBa YyKPaiHCBKUX MPHUTOJIOCHUX,
HEMa€e B KOPEHChKil (POHETHUHIN CHCTEMI;

— BIJCYTHICTb LIMMHHOI aptukymauii [¢], [B],
[, [x], [x];

— 3amimeHHs (oHem [0] i [B]. BuHukae s
MIOMIJIKA BHACNIJIOK TOTO, IO B KOPEHCHKi MOBI
HE iCHy€ 3ByKa [B], TOMy B 0ararbox ClIOBaxX iHIIIO-
MOBHOTO ITOXO/KEHHS Ha MICIli [V] KOpeWlli MHITyTh
cBor0 = [p/b];

— TIOMWIIKH, 110 0a3yloThCsl Ha apTUKYJISILiK-
Hil OJM3BKOCTI TaKUX 3BYKIB, sk [c] 1 [3], [m] 1 [x],
[3] i [, [3] i [3), [aox] i [x], [r] i [x] 7 [p] i [1]
(0co0MMBO B 3aKpUTHX CKJIafax i TpH 30iry MpUTO-
nocHHX). 1o MoMHUIKY MOXHA TIOSICHUTH THM, IO B
KOpeHChKili MOBI BificyTHI 3ByKH [3], [k], [A3], [X] Ta
[p], ToMy KOpeHi1li 3aMiHIOKOTH IX MOMIOHUMHU B PiAHIH
MOBI, & TAKOXK THM, 1110 B KOPEHCHKIH MOBI HEMAE pi3-
HUI MK I3BIHKFMH Ta TITyXUMH 3BYKaMU;

— TPYOHOINI Y BUMOBI HU3KH YKPAiHCHKUX 3BY-
KiB, III0 MaIOTh KOPEHUCHKI aHAJIOTH. 30KpeMa, 11eThCs
mpo [1], [a] i ix mapu M’skux 3BYyKiB [T'], [1']; Ta [11],
['] i [u]. Hampuknan, eypoosicumox 3aMicTh 2ypmo-
JHCUMOK YU SUKIAOAY 3aMICTh UKIA0AY,

— BHMOBa YKpAiHCBKHX CJIB 31 30iroM MpHro-
JIOCHHUX 3BYKiB, MIO € aOCOMOTHO HEBIACTUBUM IS
KOpEHCHhKOI MOBH, CTaHOBUTh HeaOWsKi TPYIHOII:

SAKHUX

HATPUKJIIQJI, CTYICHTH BCTABISIOThH JOJAaTKOBO TOJIO-
cHi 3ByKkH [u] (piame [o], [y]) Mix JABOMa MPUTOJIO-
CHUMH (KuHUea 3aMiCTh KHU2d, 3aMICTh, NPUEMOHO
3aMiCThb npUEMHO), aD0, HABIIAKH, TPOITYCKAIOTh OIUH
13 TMPUTOJIOCHUX 3BYKIB (KiHama 3aMiCTh KiMHama,
Ccnopmmer 3aMiCTh CHOPMCMeH TOIIO), YU OJ3BIHUY-
I0Th TITyXi IPUTOJIOCHI, IO CTOSITH TIEPEe] COHOPHUMU
(36im 3aMmicTb ceim, 3MIAUGUL 3aMICThb CMITUBUILL)
(36up, 2017: 168—169).

MeTo10 cTaTTi € 3amporNoHYyBaTH (K ONWH 13
IHCTPYMEHTIB MOJIONaHHS TPYAHOIIIB Y BUMOBI HETH-
MOBHX IS PiTHOT MOBH 1HO3€MHUX CTYJISHTIB 3BYKiB
1 BIOCKOHAJICHHS iX ()OHETUYHUX HABUYOK) METOIU
1 BIIpaBH, sIK1 3aCTOCOBYIOTH Y JIOTOTEIT JJist (hopMy-
BaHHS Ta KOPEryBaHHS IPaBUJIbHOI BUMOBH 3BYKIB
YKpaiHChKOI MOBH.

Bukiag ocnoBHoOro marepiaJy. [Ipakruuno po3Bu-
HyTH (OHETHYHI HABUYKH MOXKHA PI3HUMH IUISIXaMH:
ClyXarouu aymioaiiiy, aymioKHWTH W MIiCHI yKpaiH-
CHKOIO MOBOIO; TIOCTIHHO IepeOyBaroun B yKpaiHChKO-
MOBHIHM ayuTopii ¥ KOMYHIKYIOYM 3 HOCISIMA MOBHU;
BHBYHMBIIIH TEOPIFO 1 TIPAITFOIOYH MPAKTUIHO 3 BHKJIAIa-
4eM, sIKHH YKake Ha TIOMUJIKH Y BUMOBI i TipodheciitHo
JIOTIOMO’KE 1X BiJJKOPUTYBATH; YATAIOYH TEKCTH BrOJIOC
1 BUKOHYIOUM (DOHETHYHI BIPaBH TOLIO. SIK AOAaTKOBE
JDKEPEIIo IS IOCTAaHOBKU UM KOPEKIIiT aKIIEHTy MOYKHA
3aCTOCOBYBATH JIOTOTICTNYHI BIIPABH.

Jloromeniss — Hayka PO TOPYIICHHS PO3BUTKY
MOBIICHHS, HOTO TOJOJaHHA ¥ 3amo0iraHHs HoMy
3ac00aMH CHEIiaIbHOTO KOPEKI[IHHOTO HaBYaHHSI Ta
BuxoBanHs (Jloromemis, 2010: 3).

bepyun 5o yBaru BKazaHi BHUIE THUIOBI (oHe-
TUYHI IOMHUJIKH, Kl BUHHUKAIOTh B 1HO3EMIIIB ITiJ] Yac
(hopMyBaHHS YCHUX KOMYHIKaTHBHHX HABUYOK, ITPO-
MOHYEMO iX KJIaCU(iKyBaTH, BUKOPUCTOBYIOUH JIOTO-
neIMYHy TepMiHoiorito. Hampukian:

— TramMMainu3M — HeJIOMiK BUMOBH [T], [T'];

— KaImaiu3M — HeJIoJIiK BUMOBH [K], [K'];

— namOjanu3M — HelpaBwibHa BUMOBA [1], [J1'];

— poTarm3M — HeTlpaBHIbHAa BUMOBA 3BYKIB [p], [p'];

— CHTMaTH3M — HEJIOJIK BHMOBH CBUCTSIUHX 1
MHATUITIHX 3BYKiB Tomno (Jloromemist, 2010: 364-367).

Orxe, micis BU3HAYEHHS (OHETUYHUX TPYIHO-
1B CTYJIEHTAa HACTYITHUM KPOKOM OyJi€ 3aCTOCYBaHHS
CHeIlaJIbHUX KOPEKIIMHUX METOJIB 1 MPUHOMIB ISt
KOYKHOTO KOHKPETHOTO BUIIAKY.

Ha mouarkoBoMy eTami BWBYCHHS YKpPaiHCHKOI
MOBH ISl PO3Mi3HaBaHHA ¥ audepenmianii He3BU4-
HUX 200 HOBHX AJISl CTYJACHTIB 3BYKiB JOLIIBHO PO3-
BUBaTH B HUX (DOHEMATUYHUH CITyX.

@onemamuynuii ciyx — 1€ TOHKUH CHCTEMAaTU30-
BaHWHU CITyX, IO MA€ 3MaTHICTh 3IHCHIOBATH OTIeparii
pO3pi3HEHHS 1 Ti3HABaHHS (OHEM, SKi CTAHOBIATH
3BYKOBY 000JI0HKY citoBa (Jloromemist, 2010: 368).
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Jlyis miarHOCTYBaHHS HEJIOJIKiB MOBJICHHS B IiTEH
JIOTOMEIA PO3POOMIIA KOMIUIEKC 3aBJlaHb 1 BIPaB, sIKi
BK2XYTh Ha IIi HEJOJIKH Ta JOIMOMOXYTh IpPU3HA-
YUTH MPABHJIBHY KOpPEKIif0. 3arporOHOBaH| BIPaBU
MO)KHa B3ATH 332 OCHOBY W BHUKOPHCTOBYBaTH Ha
3aHATTAX, METOIO SKHX € pO3Mi3HaBaHH:, AudepeH-
Lialist Ta 3aKpilUICHHS B T1aM’sITi 3ByKiB YKpaiHCBHKOL
moBu. Hanpuknan:

1. HaBuajibHA MeTa: 6i0MEOPeHHA CK1adié 3
ORO3UYITIHUMU 38YKAMU.

Bnpasa: «¥YBaxHO ciyxalWTe W TOBTOpIOWTE
3a MHOIO: ma-0a-ma; na-oa-na; ca-uid; ia-pa-ia;
MA-MsL, TU-T; Ca-3a; 3a-4am».

2. HaByanbHa MeTa: pO3NIZHAGAHHA 36YKA
cepeo HU3KU IHUWIUX 36YKi6, CK1aoie, cie.

Bnpasa: «llouayBmim 3ByK [C], TNIECHITH Y AOJIOHI:

—M, C, D, 3, C U, W, C, 3 C;

— ca, wa, 3a, pu, co, Yo, we, ce, ye, cu, 3u,

— cMak, wnak, yan, 3axio, cik, Ko3d, Kocd, MUKda,
MUCKa, 0ca, KO3a».

3. HaByanbHa
naponimie.

Bnpasa: «IloBToproiiTe 3a MHOIO CJIOBA: KO3d —
KOCA; MUWIKA — MUCKA; Yan — can; Kum — Kim; aic —
JUC;, PUC — DICY.

4. HaBuanbHa MeTa: po3ni3HAGAHHA C1i6 31 36)-
Kamu, O1u3eKuMU 3a aKyCMuKo-apmuKyiAuiiHuMu
o3HaKamu.

Bnpasa: «Po3rnsupre Mamonku. Has3site mpen-
MeTH, 300pakeHi Ha HuX. BinOepiTh i3 HUX nuUIIe Ti,
y Ha3Bax SIKUX € 3BYK [11]: yupxynv, xoca, 3acys, siiye,
copoka, 3Misl, 800d, COHYe».

5. HaBuanbHa MeTa: gusaenenna cmauy cgop-
Moeanocmi honemamuyuHux ysae6/ieHs.

Bnpasa: «Po3rnsubre MamoHku. He Hazupa-
FOYHM MAJTFOHKH BrOJIOC, PO3KJIAJIITh 1X Ha JIBl KyIKH:
nepira — 31 3ByKoM [c], apyra — 31 3ByKoM [3]».

6. HaBuanbHa MeTa: GU3HAUCHHA CRIIbHO20
36yKa 6 cio6ax.

Bnpasa: «IlocnyxaliTe yBaKHO CJIOBa i BU3HAUTE
B HUX CITIJIBHUM 3BYK: CoOMd, CMiJ, NPOCO, poca, Jic;
K034, 3a€yb, 303Y15, KO3V, 63, SHI300M.

7. HaBuanbHa MeTa: u3HaueHHA KinbKocmi il
nocniooenocmi 36yKie.

Bnpasa: «Posrisuere mantoHku. [Tokinanite i
HHUMH CTITBKH (DIIIOK, CKUTEKH 3BYKIiB y CIIOBI: MAK,
Jic, Kim, Kocd, 606K, OUBAH, NAIbINOY.

Bnpasa: «I3 3anpomoHOBaHWX 3BYKiB CKIIa-
IITh cloBa: K, u, i, m; 1, u, ¢, i». (Jloromexis, 2010:
246-247).

Jist TIOCTaHOBKM W 3aKpilUIeHHs 3BYKiB yKpaiH-
ChbKOI MOBH (DaxiBIi-JIOTOTIETH TPOIMOHYIOTH Pi3HI
BrpaBu. Hampuxian, 1isi TOCTaHOBKH A3BIHKHX 3BY-
KiB (HEBIIACTUBUX IS P1THOT MOBH, a TOMY CKJIQJTHIX

MeTa: noemopenna cig-

JUIE KUTAHCBbKUX CTY/IEHTIB) MOXKHa CKOPHUCTATHUCS
TaKUMH Croco0amMu, MONEepelIHbO BiAKOPUTYBABIIH
X JIJIs1 CTYACHTCHKOI — JIOPOCIIOT — ayAuTOopii.

Croci6 I. ITocranoBka M3BIHKHX 3BYKIB 3a TOKa-
30M apTHKYIIALLII.

1. IlosicHiTh, 1110 3ByKH YKPaiHCHKOT MOBH MalOTh
napu: y TIIyXoro 3ByKa [T] (THXOro) € 13BiHKa mapa —
3BYK [a] (ranmaciuBuii), y TIIyXOro 3ByKa [c] € I3BiHKa
napa — 3ByK [3] To1o.

2. 3amporoHyiTe BHUMOBHTH BIiIIOBIIHUI Tap-
HUU TITyXU# 3BYK (HapuKiaz, 3BYK [c]).

3. 3ampornoHyiTe BUMOBHTH II€W 3BYK i3 TOJO-
coM. [Ipu npoMy 3BEpHITH yBary Ha Te, IO OpPTraHH
apTUKYISILIT (TyOH Ta SI3UK) 3aJIMIIAI0THCS B TOMY K
TMIOJIOXKEHHI, 1110 i ITi]] YaC BUMOBH 3BYyKa [C].

4. TloBimomTe, 11O AJIsi TOTO, 1100 3BYK BHHIIOB
II3BIHKAM, HEOOXITHO HABYUTHCS TYIITH TOPIOM.
Hexaii cTyneHT nokmiaze cBoro JOJIOHIO BaM Ha ropIIo,
a BU JIaiiTe IOMy BiT4yTH, SIK BIOPYIOTb («I3BEHSTDHY)
TOJIOCOBI 3B’ SI3KH i1 4ac BUMOBH JI3BIHKOTO 3ByKa Ta
SK «MOBUATh i1 YaC BAMOBH ITyXOTO 3BYKa.

5. SIkmio B CTYACHTIB € mMapu 3BYKiB, SKi BOHU
BHMOBJISTIOTH TIPABWIIBHO (HANpUKIIamd, [ — 0]), maiite
iM Big4yTH BiOpallil0 TOJOCOBUX 3B’S30K Ha COOI:
Hexail MOKJIaAyTh CBOIO IOJIOHIO co0i Ha ropio. [lpu
BOMY TIIYXHH 3BYK TMOTPIOHO BHMOBIISITH SIKOMOTa
THXIIIE, a A3BIHKUN — SKOMOTa TOJIOCHIIIIE.

6. IloTiM 3ampomoOHyHTE CTyIeHTaM ayXe THXO,
MaihKe TIOIIETKW, BUMOBHTH 3BYK [c]| 1 TIOKa3aTw,
SK TIOBHHHA 3By4YaTH MOTO J3BiHKA Mapa — 3BYK [3],
BKJIIOUHMBILH B POOOTY TOJIOCOBI 3B’ SI3KH.

7. Ilicast Toro, sIK CTyAGHT NPAaBHUIILHO BUMOBHTH
3BYK [3], HEOOXIHO 3aKpIlIUTH HOr0 BUMOBY B CKJIa-
Jlax 3d, 3e TOIIO.

8. Ilicmsa Toro, sk 3BYK [3] Oyae aBTOMarH30Ba-
HUH, HEOOXiTHO TPOBECTH III€ OJIWH eTar podoTH —
JuQepeHLiario NTyXuxX i A3BIHKUX 3BYKiB (Y HAIIOMY
BUTIAJIKY 3BYKiB [C — 3]).

9. SIxmro BH 3aMMaeTecs MOCTAHOBKOIO M’ SIKUX
J3BIHKUX 3BYKIB, U 3pa3Kka MOKa3y apTHKYIALi
obupatite M’ski ix mapu ([n' — 0'], [d' — B'], [¢' — 3'])
(ITocTaHOBKa I3BIHKUX MPHUTOIOCHUX 3BYKIB).

[Hmmii croci6, sSKuii MOXKHa 3aCTOCOBYBATH JUIS
MPaBWILHOI ITOCTAHOBKH [[3BIHKUX 3BYKIB, — II€
MOCTAaHOBKA BiJl 3ByKa [M]| (JMB. MOCTaHOBKA J3BiH-
KHX TIPUTOJIOCHUX 3BYKIB).

Ille omarM HEOOXiTHUM KOMIIOHEHTOM IS (hop-
MYBaHHsI IPAaBWJIbHOI 3BYKOBHMOBH B CTYICHTIB, fIKi
BUBYAIOTHh YKPAiHCbKY MOBY SIK 1HO3€MHY, 0COOJINBO
Ha MOYaTKOBOMY €Tali HaBUaHHS, € apTUKYISLiHHI
BIIPaBU ¥ apTUKyNsIiiHA TIMHACTHKA. 3aCHOBHUIIS
JoroneauyHol mkonu AsboHa Koponb cTBepmxkye:
«/na dopmyBaHHS NPaBUIBHOI Ta YITKOI 3BYKOBH-
MOBHM HEOOXiJIHO BHKOHYBATH JIOTONEIWYHI BIPABU
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Taaamyyk O. BacrocyBaHHsSI AOIONEAHMYHUX BOpPaB IiA YaC BHBYEHHSI (POHETUKH..

...............................................................................

JUISE pPO3BUTKY MOBJICHHEBOTO armapary. Taki BIpaBu
CIPUATUMYTh BUPOOJICHHIO TOYHHX, KOOPAHHOBAHHIX
PYXiB OprafiB apTUKYJALii, JOTOMOXYTh MOIepe-
JTUTH MOBJICHHEBI MOPYyIIEHHS 200 MO0IaTH Ti MOB-
JICHHEBI BaaW, IO BXKE ICHYIOTH» (APTHKYJAIiHHA
TiIMHACTHKA).

ApTUKyISIiiHA TIMHACTHKA TOMAIISEThCS HA
BIIpaBU JJIsI TYO, HIKHBOI LIEJIenu Ta si3uka. Takoxk
BOXJIMBUM AacIlleKTOM € TIOCTaHOBKa IPaBHIBHOTO
nuxanast. OcoOaMBO e(PEKTUBHUMU € apTHKYISIIIIHI
BIIPABH i3 3aILTIONICHAMH OYHMMa, SIKi HeOOX1aHI s

...............................................................................

PO3BHUTKY OpTaHiB MOBICHHSA: /sl HOpMaii3amii
IIBUIKOCTI ¥ BIANIPAIFOBAHHS TOYHOCTI, PUTMIYHOCTI
PYXiB, IEPEKITIOYCHHS 3 OIHI€T apTHKYJISIIHHOT MTO3H
Ha iHITY (APTUKYISIIiTHA TIMHACTHKA).

BucnoBku. OTxe, 3aCTOCYBaHHS JIOTONEIMYHUX
BIIpaB Uil PO3ITi3HABaHHS, nudepeHmiamii i mocra-
HOBKHM 3BYKIB YKpaiHCBKOT MOBH Ta apTHKYJSLIHHOI
W JuXajapHOI TIMHACTHKH, HEOOXIJTHOI JIJIsl PO3BH-
TKY OpraHiB MOBJCHHS, MOXYThb CTaTH JIOJQTKOBUM
KOMITOHEHTOM 10 TIAPYYHHKIB 1 TIOCIOHUKIB ITiJT 9ac
BUBUEHHS (DOHETHKH YKPaTHCHKOI MOBH SIK iHO3EMHOT.
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